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MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA

DELIVERY NOTE

Blatt:Nr.
Paga No,
Paga

Ueferscheln-Nr,
3 Delivery Note No,
Bordoreau da livralson

20456003
4 Lielerdatum /Cala of Defivery! Dale de Jivraison

01.10.2020

8 Rechnungsniflovaice-NoJ/Factura N°

9 Rechn.Datum/ Date of Invaiea / de la factura

Kundari-Nr. { Cliant Na, § Client N*
440125

SupgpierNo,———————=
91000936 !

10 Ihra Zelchen 11 ‘hie Bastel:Ne/Datum - Zusalzdalen das Bestellers 12 Unsore At 13 Hausruf 14  Unsese Aullzags-Ni.

Your tel, Your order Na./date - Qlher client roferencas Depariment Phane Our Order No. "

Yatiaral, Volre commands N*&fals - Aulzes réferances N° sarvice Tel Nelre commanda N

412 550003963901 VKV 2020/294959
18 Versandar} 20 [rel unfiel |21 Vempackupgsan® 22 Varsandzeichan 23 Gasamigewicht kg 24

Means of transport free Means of packaging Transport felerence Waight kg

Mode d'expdtition franca Moda d'emballage Ral. dexpédition Pouds kg

i T = = = —— e - e — o heEw |
by forwarder X see below 78028 grosa 101,00 @8, 00 net
ru nel

25 Vessandanschnlt

25 Abladastells

ITALIEN

Addrass of consignes Rec. lecallon
Adresse du destinataira Lieu da lvraison
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248

2 28 Sachnummer
Pas Idanification No.
Idenblicalion N®

28 Bozeichnung / Descripbon / Bésignation
21 Varpackungsan® ! Type ol Packing / Typs d'smbaliage

1 5008069660

900.9.0696.60
Charge:

92135101

4.200,00 pieces

DSS 38x55x8/12 WIF02Z01

N. &ST.:

. 4.200,00 pieces

12.07.18

ACM75814

20022

Packmittel pos. £ill quant
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 1 4,200, 00
nB06 Getrag Abdeckplatte AB06 1
3215 Getrag KLT 3215 7
3215 Getrag KLT 3215 23 168, 0C
. & - -
for5qol00 5,
6’0, ?Z
G/C;‘ b? N
KUEHNE+MAGEL sy, Gt
ACCETYAZIONE MERCE My %@,
Quantita dickiarata: K/ V4 ‘T‘/" <
Quantita effsttiva: Ll Z"QD k@/-- ’?fé\ 20 OQ.%} ”éﬁb
Tipo Imballaggio: @% @1?/ /> (%0’ <
Quantita Imballi 5 % g@ g
Conformita alle schede dimbalio: & %, . 4 %
Data congollo: ‘9,}' 4
K O’JI (o] S s,
@§> %;
0‘901.0;'
41@/,
D Lleforung erfolgl ung " Defivry will be made oaly acconding &3 our common buzln=s terms. Any amsndment La kvralson est # pat nos et letitn

Jeds And &

g Do
Algemainen Gecchifshadingungaen slalien wir lhnan aul Wunzch gama in Schaift-
Jorm 2w Veitigurg Sie ind auth vestDghat ful unserer hormepags www oo de

Verwaltung/Adminisieation
{ndustriestrala 19, D-74812
Phone +43 {0) 7266/9130-D

Fax +49 (0) 7266/9130-1386
Kommanditgasallschaft, Sitz Kirchardt, F

Banken / Bankers / Banques

Bw-Bank [ Landesbank Baden-Wuerttemberg

|BAN.DE75600501010002351441
BIG-Code: SCLADESTEN0

HRAS53 " p

will b cccepled only wrillan agr Our wri
buziness terms will be cant ko you oa request, They 2re ko avalables on our
homepage www Kaco de

derogation & a8 condibans géndrales doit Rk Cobject don consetiemont parbculist

derit L

générales [ sur demanda s sonl.

1 haltenda Gasellschafterin Heirrich und Bach + Co. GmbH Sitz Kirchardt, Reglstergericht HRB 572

Gagehillstithigr: Dpl-Wit, Ina, [FHY Johannas Halmich. Dinl-na Richard Onahardh * LSt -1 -Nr, DE 145 801 743 * Finanzamt Haithrann. Steuar-Nr. 6521475000
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Dle mit feit gedruckten Linjon elrgerahmten Rubriken mdssen von Frachitiihrer ausgefdilt werdan

Rubrykl obwledzlona tusfymi literam? wypeinia przewoZnix
the space lrmmed with bold lines should be filled by the carrler
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EXPRESY

PIETRZAK WP

PK4

* 4k

P.K. EXPRESS Janusz Pietrzak

ul. Budowlanych 31, 46-300 Olesno

tel. 0048 (34) 358 25 69

fax. 0048 (34) 358 45 01

tel. kom. 0048 607 782 607, 0048 607 746 607
e-mail: biuro@pkexpress.pl, www.pkexpress.pl

+*
L;

Nadawea (nazwiske lub nazwa, adres, kra])
1 Absender {Nams, Anschriit, Land)
“Sender (name, address, cotntry)

2 LACO
INndusipiesde 18 |
DIVI2 Wipchardd

MIEDZYNARDDOWY SAMOCHODOWY LIST PRZEWOZOWY
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

INTERNATIONAL CONSIGNEMENT N2 &4 %2 A

Ninte]szy przewdz podiega postancwlanlom konwonci o umowie migdzynarcdown] pzewozy

drogowego towardw (CMA}) bez wzgledu na Jakakolwiek przeclwng klauzule.

Dipsa Berdirderong unterlieqt trotz elnr gegen~ This carrlage Is subject, notwithstanding any
12lligen Abmachung den Bastimmungen des

L fiber dan B ]
Imn Intomallonalen Sirassengliterverkehr (CMR)

claysa to 1he contrazy to Lhe Gonvention on
tha Contract for tha Internatienal Carriage of
goos by road (CMR)

2 e o MN{guat SPA
{ V;‘m der Civla mive

T {0076 Macuaw o

PrzewnZnlk (nazwlsko lub nazwa, adres, kraj)
Frachtfhrer (Name, Anschrift, Land}
Garrler {nama, address, country}

P.K. EXPRESS

Janusz Pietrzak
ul. Budowlanych 31, 46-300 Olesno
tel. 0048 (34) 358 25 69
fax. 0048 (34) 358 45 01
tel. kom. 0048 607 782 607, 0048 607 746 607
NIP: PL5761380237; REGON 531569157

16

Misjsce przeznaczenla {mie[scowasc, kraj) _\j

3 Auslleferungsort des Gutes (Ort, Land}
T To07e Moduwwo

mress () 2 KOE 5 pd
Kelejnl przewoinlcy (nazwisko lub nazwa, adres, kraj)

7 Nachfolgends FrachtiBhrer (Name, Anschrlit, Land)
Successlve carrlers (namsa, addrass, counlry)

Place of dallvery of tha goods {place, cauntry)
Miejsce | data zatadowania (miejscowos¢, kea], data)
4
4 .ALE"Z; OO

Ort und Tap der Ubarnahme des Guies {Ort, Land, Dalumn)
NI A Vip el ool

Zastrzetenla 1 uwagl przewoZnika
18 vorbehalte und Bemerkungen der Frachiithrer
Gartler’s reservations and observatlons

Przgwoinik nfe ponost adpowiedzialnodel za:
1. Wadliwe zalatowanls | zabezpleczanie 1owaru
2. Niezgodnodé fadunku z dokumentam]

Place and date of {aking over the goods {place, country, date)
~Zataczone dokumenty

5 Befgelugte Dokumente

3, Jakos€ | stan towarnu
4. Faktyczng zawarlo$¢ cpakowari

Larrler oot responsible for: Der Fuhrentesnehmer almmt keine Veratwortung 1ar:
Pocuments altached 4. Wrong joading and protection of load 1, Fehlerhatt Verladung und lung der Ladung
2, Inconormily of tha !cad with the documents 2. NichtDbereinstimmung der Ladung mit dem Dokument
3, Quality and condltlon o} goods 3. Qualitdt und Stand der Ware
4. Real contenis of package 4, Tatgehalt. der Packungen
Cechy 1 numery Ilose sztuk Sposdb opakowanla Rodza] lowaru Nr statystyczny Waga brutio w kg Objatose w m®
6 Kennzelchen und Nammen 7 Anzahl der Packsibcke 8 At der Verpacung 9 Bezlchung des Gules () siatistiknummer | 7] Bruttogewicht In kg 2 Urfang m*
Marks and Nos Number of packages Methad of packing Nature of goods Statistical number Gross welght In kg Valumg In m*
4 P A l - \
i
A00
| | l‘f—{j
1
Klasa Liczha Lilera ADR*
Klasse ¥ Zlter Buchstabe (ABR?) s = ¢
Class Number Lelter i
Instrukc]a nadaw Postanowlenia specialne
13 Anwelsu]ngen deswAbsenders § Besondere Verelnbarungen
Sender's Instruclions _ Speclal agresments
- .
Do zaplacenia Natlawga Odblorea
20 zuzhlen vom: Ahsender Walljrlaf[Wahrunul Empfinger
To be pald by Sender Tency Consignee
PrzewnnefFracht
Carrlage charges
Bonifikaty/Erméssigungen
- Deductlons
%Idn / Zuschiige/
Doptaty/Nebengehlihren
ey
I
Postanowienla odno$nle przewoZnego sgiﬁ'ﬁgeﬁfﬁus"%ﬁanm
14 FrachlzahlungsanwelsunFen
Instruetion as Lo payment for carrlage Ubezpleczenla
PrzewoZna zaptacone / Frel / Carriage pald Rayem/Gesamisumma
Przewozne nleoplacone / Unfred / Carrlage forward Total ic be pald
21 iy oy ShD N a0 e\ LALAAIL ep
& i . b ~ -k -
Established In on 4O, 20 ?t) bl %, ‘ LR R
Mio dai Cipfami @ b, "0 ¢ 3 sdunms {Qt\}
A R e
Przesylkg otrzymano / Gul empizangen /
23 P.K. EXPRESS 24

2
EKACIO GmbH ., Co

i
Patpis, stempel nad ’Eg' /’ T
i -

Untepschriit und Semy ecyﬁitabseqdars
, Signature andl stamp oithe*sencer ’

54

Signature ani

Janusz Pietrzak
ul. Budowlanych 31, 46-300 Olesno
tel. 0048 (34) 358 25 69
fax. 0048 (34) 358 45 01
tel. kom. 0048 607,782 607, 0048 607 746 607
NIP;jﬁ?BjBﬁ.;ZST: REGON 531569157
g

Padpls | stempel [éwozmlm’s:&_:: ey
Umarschri!t‘ﬁagd Stempe! desFrachi{ghrers
stamp of the carrier
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empel cdblarcy
Unterschrlft und Siempel des Emptangers

Slgnature and stamp of the consignea
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